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Mi volt a szereplk az igeképzéknek, amikor még nem is ragoztak a nyelvek?

A J, L, R hangok sz0kezdé (vagyis gyokkezd6) helyzetben
Il. rész: A szokezdé L magyar gyokszavai

Az L, a legismerebb kozmopolita igeképz6 mar nem 6shang, de azért jo régi. Nem igeképzokent
kezdte ugyan a palyafutasat, hiszen egy igeképz6 mar csak utoragként kapcsolodik a sz6t6hoz, egy
maganhangzoval. De amikor szokezd6, akkor nyilvan gyokképz6 lesz: ha egymagéban magad,
akkor xL vagy Lx gyokot hoz létre / vagy ha ’part valaszt’, felcsatolhatja az Osszes tobbi
maéssalhangzét, ami megvan abban a nyelvben.

1. A magyarban az L-en kivil az 6sszetett Ly=L+i/J hang is megvan, ami a J-hez hasonldan
hangzik. De csak hasonl6an! Az Ly kiejtése ugyanis magasabb és ’élénkebb’, mint a mélyen ejtett,
nyugodt J hangé. S ezt a kiillonbséget még a budapesti sziiletésii magyarok is (de igen!) halljak és
maguk is kiejtve a hangot, hallatjak. Az Ly-o0s szavaink tehat nem J-t, hanem az L-et tartalmaznak.
igy rokonszavakat is, mas nyelvekbdl, L-lel fogunk talalni hozzajuk. Az L-lel, mint szokezddvel,
latni fogjuk, vannak gyokszavaink. Es az Ly-nal? Abbol mér csak egy van, a lyuk.

2. A finnben is megvan az L, ott is lehet szokezd6 — és utoragként (igeképzokent) is eléfordul. Ly
betlijiik ugyan nincs, de ettél, a kiejtésben, még raismerhetiink? Igen.

3. A héberben az L leggyakoribb szerepe az, hogy el6rag. (Olyasféleképp, mint a magyarban az
igekotok, sot... a le- igekoténknek valdszintileg pont ez az elédje. A héber I’-, la-, le- elbrag
jelentése = -ra, -re / -nak, -nek / -hoz, -hez, -hdz / -ig / és a -ni, a fénévi igenév képzo.

Az indulatszavakat, amik a beszédiink leg6sibb elemei — még nem tekintjuk valodi szavaknak.
Amit pedig dolt betiivel irunk, azt kizarjuk, hogy az M sorban levé magyar sz6 megfelel6je lehetne.

Az egy-massalhangz6s xL-nek
7 magyar gyokszava, 1 igekotéje + mas elészavai vannak

AA EE | | 00 uu
F | alle, alasz = ala | pojsz=el, tova, ohi=tul telli = istallé istua = Ul
H| al=-on, -ra al= -rol, -rél « torok maganhangzé — | ole=fel- bemegy | ul = csecsemd
M| al- (lenti), ala el-, el ‘ ol Ul (az anyjan) 4
F | valhe=hazugsag | elé=¢l, eleve=¢16 ‘ sz-Uli= 6l clelés | juhlia=Unnepel
H | ila = Urtigy ole=nd(l), él x=erd, isten « torok m — olel = gondoz ugyanaz asz6
M| al (hamis) é1(6), eleven ‘ ‘ ol-e olel | innepet Ul
F | ala=tér, hely, alsé | etén = elé, eszi = eld sz-ullisz=06Inyi, nyalab
H | ald x=bunkodsbot | el x=-hoz, -nak « lagy maganhangzé | oles=katangkoro (1 m magas: éles)
M| al- (pl. alvilag) | elé, el6 | ol (fa, felolel) |
F | ulos = (mars) ki! | tere = él(e), hegy(e) szurmata=megdl, murha=gyilkossag
H | ala x = atkoz ail x=kos (szarv) « lagy maganhangzé | ola = aldozat — 'felszall’
M| al6-mars: idegen | €l (éles) ’ (meg)0l ‘




F szellainen = ilyen, olyan ‘

H ka’ze, ka’zot (hn, nn)=ilyen, olyan < mint ez / mint az

M ily, ilyen ‘ oly, olyan ‘

TE: A Totfalusi etimoldgiai szotar szerint (TE): Al: leginkabb dsszetételek elétagja: hamis, nem
valadi, szinlelt, pl. alarc, alszakall, altort, alkulcs stb. Szarmazék: altat. Otorokeredetii: az ujgur,
csagataj, oszman-torok al szavak jelentése csel, csalds, raszedes, ez szerepel szotéként az agyu
Otorok elézményeiben is. Lasd még alca, alnok. Al: eredetileg 6nallo fonév volt: alsd rész, lasd alj.
Osi ragokkal képzett szarmazékai az ala, alatt, alol névutok — Osszetételekben also: Al-Duna,
alépitmény / alezredes, alelnok, alosztaly. Az urali korbdl ered: szamojéd alyn, osztyak il, votjak
ul, mordvin al, észt ala (alsé rész). Lasd még alacsony, alag, alant, alany, alap, alassan, alaszolgaja,
alattomban, alaz, alig, aljas, alom, alsé, alul.

El: hatarozoszo és igekoto: tAvolodo irdnyban. Az eliilsé rész értelmii el fonévvel formailag azonos
mai el eredetileg elé volt (az ¢ iranyhatarozo raggal béviilve). E végmaganhangz6 megrovidilt, s
végul (a 15.-16. sz.-ban) lekopott. Eredetének megfelelden a jelentés is elére volt, majd kiboviilt a
tavolodas, a kezdés, bevégzeés stb. jelentéskorével. Elé: eliils6 rész, pl. szazadel6. Szarmazékai:
eldleg, elony, eldke. A sz0 el- tove finnugor: finn edelld (eldl), vogul élen (eldl), osztjak ile (elore).
Ma leginkdbb a birtokjeles formaja (eleje) hasznalatos, ami olyan t6tipus, mint a f&-feje.
Szérmazékai a nyelvijitasiak. Sok dsszetett szoban elbtag, olykor igekotoi jelleggel — részben latin
és német szavak mintajara: el8szo, -jel, -szoba, -itélet, -fordul, -mozdit, el6ad stb. Lasd még el, elé,
elég, elem, eleve, ellen, elndk, eldd, el6keld, elétt, elsd, elv. Elé: vele szemben (1év6 helyre),
hataroz6szo6. Szarmazékai: eléje, elébb, elébe. Valosziniileg az el névszo el- alapszavabol lett -é
lativusi (hova?) raggal. Az elé ugyanolyan felépitésii, mint az el6 hatarozoszo és igekotd. Sokaig
azonos funkciokat is toltottek be, de idével az elé, mint igekot6 hattérbe szorult: régen volt eléjon
is, ma csak el6jon. Lasd még el6tt. Alo-mars: gyeriink! hordd el magad!” A német katonai nyelv
francia vezényszavabol: allons marche! (menet indulj!), aller (megy), marche (menetelés).

El: életjelenségeket mutat / hasznél: él vele / huzamosan egyiitt van vele / lakik valahol.
Szérmazékai: élet, éled, élés, éleszt, éleszto, éltet, ¢lemedett, é16skodik, é16sdi, élmény, élhetetlen,
élénk. Az uréli korbdl: finn elda (kiejtés: elé), votjak ul, cseremisz el, lapp ellet, szamojéd jile,
szelkup ili (él). A témaganhangzo a magyarban nyult meg. Az élénk és az élmény nyelvdjitasi
alkotasok. Lasd még eledel, élelem, eleség, eleven, élv. El(es): vagdeszkoz vékonyra koszorilt
szegélye / vékony szegély / sikidom lapjainak talalkozasi vonala / vonul6 csoport eleje.
Szarmazékai: éles, élez, életlen. Valoszintileg ugor kori: vogul ilem. Az €l korabban szur6 szerszam
vagy fegyver hegyét, és hegy csucsat is jelentette. Lasd még élc.

Ol: iil6 ember combja és hasa kozti tér: 6lébe vesz, 6lébe Ul / néi szeméremtest. A Kitart, majd
Osszezarddo karok dble: 6lben viszi, 6leli, 6lre mennek / kitart karok altal atfogott tavolsag mint
régi hosszmérték, kb. 1,9 m. Szarmazékai: Oles, dlnyi, Olel, dlelés, dlelkezik. A finnugor korbol:
finn syli (kiejtés: szli: 6l, 6lelés). zlrjén szil, votjak szul, mordvin szel, A finnugor alapforma a
*sziile szOkezd6je a magyarban eltiint (lasd: olvad, 6n).

Ol: embert, allatot / halalt okoz: pl. méreg / gyotor / rafordit: sok pénzt 61 bebe. A finnugor korbdl:
vogul eli- (6Ini fog), osztjak uel, votjak vij- (61). Lasd még tldoz.

Ul: a locara uil / borténbiintetését tolti: fegyhazban (il / ellep, beborit: kéd (il a tdjon. Szarmazékai:
tilés, tltet, tltetvény, tlté(hely), Uldogél, tlep, Ulepedik, Gledék, GIndk. Biztosan igen régi szavunk,
de az eredetét nem ismerjiik. Lasd még ticsorog, uldéz. Unnepet Ul: megszentel, megtart /
vendégséget, lakomat rendez: a menyegzdjét tili. Az 6si, ismeretlen eredetii *id szobdl valo, amely
egyhaz, linnep szavainkban is rejtve él, és szent jelentésii. Régebbi idl, ill, Gl alakjai elaruljak,
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hogy az alapszé denominalis -1 képz6ét kapott, majd hasonulassal és palatalizacioval fejlédott
tovabb: idl — ill — ill, végiil a tdmassalhangzd, alighanem az (il analogias hatésara, megrovidult.
A megszentel — lakomazik jelentésvaltozas érthetd, hisz az egyhazi Unnepek megszentelése is
boséges étkezéssel jart egylitt.

1ly: ehhez hasonld. Szarmazék: ilyen. Az ez mutatd névmas e tovének i valtozatabol jott létre
ablativusi (eltavolodast kifejezd) -l raggal, s utobb palatalizalodott (jésedve lagyult). Jelentése,
melléknév mellett, hatarozdoszdi volt: ennyire. Oly: ahhoz hasonlé / annyira: olyan gyors.
Szarmazékai: olyan, olykor. Az az mutatd névmas eredetibb o téalakjabol ered -l ablativusi (¢6le)
raggal, amely ut6bb palatalizalodott (jésedett). Lasd még oda, onnan, 6ta, ott, ugy.

o7

Az egy-massalhangzds xL gyok xLL vazua bévitett szavai

Hogyan, a massalhangzok megkett6z6dése nem lehet puszta nyomatékositads — ha mondjuk arra a
szbtagra esik a hangsUly — hanem csak a szd bévitésének eredménye? Nem minden nyelvben
kett6zik a betiit a puszta a hangsulyossag jeléil — példaul a héberben soha. (Pedig fonetikus, pl.
latinbetiis atirasban rengeteg ilyet latunk: sabbat = szombat / gibbor = hés / hajjim = élet stb. Persze,
mert a hivatalos nyelvészet nem ért a gyoknyelvészethez.)

Tovabbi magyarazatok helyett elészor azt tisztazzuk, hogy a magyar gyoknyelv megtiiri-e az ok
nélkili’ (a gyokvazat meghamisito) massalhangzo kett6zést? Igen, mert a latinbetiis helyesirdsunk,
amit mar megszoktunk, igy alakult ki. Akkor hogyan dénthetem el, hogy pl. a magyar kett6
gy6kvaza nem KT, hanem KTT? Osszehasonlitom a héber rokonszavaval — feltéve, hogy van neki
és hogy biztosan az is. Es mindig lehet talalni a héberben rokonszot, vagy a bévités / dsszetétel
nyomait? Nem biztos — de pl. a J, L, R igeképzok kett6z6dése esetén — majdnem mindig!

AA EE | | 00 uu
F | leuka=allkapocs haihtua=elpdrolog, eltiinik alasz-in = iillé
H | al(x) li=ne nekem! ili=fels6, ole=emelkedik olela=fan maradé
M| all-a nemet int ilé ‘ ill6 termés
F | szeiszoa = all ‘ szopia=beleillik | szakszet = oll6 ‘
H | al= -ra, ala=felemelkedett ili=fels6, al=-ra | olelut=szemelvények
M| &ll (a lébaradll) | i1 ollg szétvalaszto |
F | alla=alatt, alta=alol
H | alal=levélke, elal=fel-felé
M| alul, alél |
] edelle = elol |
H elul x= augusztus — napforduld
M eldl |

TE: Alul: also részén / valamihez viszonyitva: lent. A honnan? kérdésre felel6 alol névuté (lasd al)
alakvaltozata, amely idovel elkiiloniilt, és hol? kérdésre feleld hatarozdszo lett — Ugy, mint a fel6l-
feltl esetében. Lasd még alacsony, alj, alant, alap, alassan, aljas, alom. Aldl: az al, ami eredetileg
onallo fénév volt — 6si ragokkal képzett szarmazékai az ala, alatt, alol névutok. EIGI: az élen,
el6térben, masok eldtt. Hatarozoszo az el fonévbol ablativusi -1 raggal, id6vel a szd locativusi
(helyhatéroz0) jelentésti lett (mint a feliil, hatul).



All: Iabaira nehezedve egy helyben / fiiggdleges helyzetben van / nem mozdul el, nem mozog /
részekbél: 6t darabbdl all / régebben: van, létezik. Szarmazékai: allas, allhatatos, allat (felallit),
allit, allomany, allvany. Finnugor eredetii: votjak szil- (all), cseremisz sal(gem) (all). A szokezdo s
(kiejtés: sz) a magyarban eltlint, a tébeli 1 pedig, kés6bb, megkett6z6dott. Lasd még allag, allam,
allando, allapot, allat, allitmany, allitolag, allomas, Gtonalld. All-a: az arc a sz4j alatti, elére nyald
része: allcsont, allkendd. A finnugor rokonnyelvi megfeleldibdl, pl. vogul ols (allkapocs), mordvin
ulo, ula (all), lapp oalol (allkapocs) egy 6si ol- tovet lehet kikdvetkeztetni, amely a magyarban
nyiltabba valt, és méassalhangzos tove megkettéz6dott. Lasd még allkapca, allkapocs.

1116 helyett illan: gyorsan, konn yeden (el)fut / eloszlik a levegdben. Az il- t6 mozzanatos képzos
szarmazéka, az iramlik ir- tovének véltozata. Lasd még illat. 1116 helyett illik: hozza vald, jol
illeszthetd / 6sszhangban: illik az arcahoz / megfelel a tsd.-i szok&soknak: ezt nem illik mondani.
Szarmazékai: illeszt, illeszkedik, illendd, illetlen, illem. Otérok: ujgur, tirk, kun il- (fiiggeszt, két),
oszman il- (hozzaér, tapad). A magyarban a konkrét valamibe beakaszthatd, odailld jelentésbol
fejlodott az elvontabb Osszeegyeztethets. Az illem nyelvujitasi sz0. Lasd még illeget, illet, 6lt.

Oll6: két pengébdl allo, nyithatd, csukhatd nyirdszerszam / hasonld alakd a rak olloja. Szarmazék:
olléz. Ullé: tokére erdsitett acéltomb, amelyen a kovacsok a tiizes vasat verik / a belsé fill
halldcsontocskai. Az il folyamatos melléknévi igeneve, taldn egy korabbi ill6 (iil6) vas
szokapcsolatbdl onallésodva. A régiségben volt U1l valtozata. Mivel az Ul eredetét nem ismerjuk,
nem donthet6 el, hogy 6sibb forma tovabbélése-e, vagy utdlagos kett6z6dés.

Az egy-massalhangzés Lx gyoknek 3 magyar gyokszava és 1 igekotéje van

leijona = oroszlan

levija = oroszlan

AA EE I 00 uu
F alasz = alg, lefelé
H | I'-, la-, le- = -nak, -hoz, -ig, -ni: fn.-i igenév képzo elérag
M le, le-
F liemi = leves, 1é lau-kausz=10vés, li6de=Ut, ver
H loe = lenyeli loa = krater, garat, nyeldekld
M 1é 16
F alasz! = le vele! ‘
H lo X = ne! nem, la (ardm)=nem
M le! vele ‘
F %) ‘ lau-kata = vagtat
H lee &= elfarad, led x=bagyadt ole = felszall
M Lea (Livia) liwa & = Kisérte 16
=
H
M

Led (Lévi)

TE: Le: alacsonyabban levd hely iranyaba / le!: pusztuljon! Bizonytalan eredetli sz6. Finnugor
szarmazasat csak a cseremisz level (alsé rész) tamogatna, de ez ellen tébb nyelvtorténeti
meggondolas szol. A le korai lee, leve alakjai még lativusi -é ragot tartalmaztak, ami elt{int, mint a
be, fel, el esetében. Lasd még leg-, lejt, lenn. Lé: leves, halaszlé / gyimdlcs, mas ndvényi termék
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kifacsarva: almalé, paradicsomlé / ételnemii f6zésekor: huslé. Finnugor 6rokseg: finn liemi (leves),
vogul lem (leves), votjak lim (édes 1€), cseremisz lem (husleves). A finnugor el6zményekbdl
szabalyszeri fejlemény a 1€ lev- tve, és a régebbi lév alak is.

Lea Forras: http://mek.oszk.hu/00000/00084/00084.htm#21 héber eredetii néi név, jelentése: vadtehén,
antilop. (Krizsa: a héber disén = antilop, és vadtehén — vajon élt arrafelé? — nincs a szétarban.)
Livia: latin eredetii: 6lomszinii, kékes. Led: gorog eredetii, jelentése: oroszlan.

L6: vontatésra és lovaglasra hasznalt paratlan ujju patés / 16fejet abrazolo sakkfigura / négylaba,
parnazott tornaszer. Szarmazékai: lovas, lovasz, lovag, lovagol, lovacska, lovarda. Az ugor korbol:
vogul 16, luv. Az atvett alak lovu lehetett, ami az atmeneti lou formabol fejlodott ki. A lovag,

=z

szarvast 16 / 16vedékkel araszt: 16vik a varost / 6sszetételek: 16por, -rés, -fegyver, -tavolsag, -szer.
Szarmazékai: 16vés, 16voldoz, 1ovell, 16vész, 16vedék, 16veg. Finnugor: finn lydda (Ut, ver), vogul
leu (dob, vet), ziirjén liini (16). A dob — 16 jelentésvaltozast a vadaszat és haditechnika fejlédése
okozta. A 16- el6tagh Osszetételek a német Schiess-, Schuss- kezdetii szavak mintajara lettek.

A SZOKEZDO L KET-MASSALHANGZOS GYOKSZAVAI
Az LB gyoknek 3 magyar gyokszava, az LV-nek 2 van

AA EE I 00 uu
F | jalka=1ab hanhi = liba liechua = lobog (ttiz, zasz16)
H | laba = lava liwa = kisérte luba = felszitott
M | Iab a lava vége, bunkdja liba kislibakat | lob
F | lava = lava liemi = 1é lau-kausz=16veés, ampua=I0, tiizel
H | laba = lava laba = lava I6a = krater
M | lava leve (1é) <« ragozottak — | 16v8 (16)
F olla=van, létezik | @
H lev = sziv ? lavan = fehér ?
M levd 1ét — levs | liv nép

TE: Lab: helyvaltoztatasra vald végtag / 1abfej / targynak az a része, amin all: asztallab / hegység
alsé része / régi hosszmérték, kb. 30 cm / gabona széra: labon adja el a termést / idémértékes vers
ritmikai egysége: verslabak. Szarmazékai: labas, labatlan, 1abol. Bizonytalan eredett, talan az urali
korbdl: szamojéd laamb, lamb (csizma eleje, talp). Az egyetlen, igen tavoli nyelvrokont6l vald
példaval bizonytalan az egyeztetés. Kénnyen lehet, hogy a 18b igenévsz6 volt: labb. Lasd még
labad, labadozik, labatlankodik, labbeli, labos. Labb: Gszik, fellilkerekedik, vizben gazol. A labb
vagy lab a 16. szazad el6tt altalanos hasznalatban volt (melyik volt?) Eredetére az egyik feltevés:
az igenévszai lab jelentése: vizben labol — viz szinén lebeg — fellilkerekedik. A masik szerint
hangfestd eredetii, az ingadozd, bizonytalan mozgast jeleniti meg, mint a lebeg, libeg, lobog. Ha az
utébbi a helytall6 — akkor a vizben gazol jelentés masodlagos, és a lab beleértésnek tulajdonithato.
Lasd még labad, labadozik, téblabol.

Liba: 10d / buta n6: ostoba liba. A IUd hivogatdsara és terelésére hasznalt li, lib, libu szavakbol
keletkezett. Lob: gyulladas. Nyelvujitasi elvonas a lobog, lobban-b6l. A lob a korabbi lobb (lang)
fénév alakparja lett — ami csak a lobbot vet kifejezésben volt hasznalatos.



http://mek.oszk.hu/00000/00084/00084.htm#2l

Lava: olvadt kézet, amely kitéréskor aladomlik a tlizhany6 oldalan. Nemzetk6zi sz6 a napolyi olasz
lava nyoman, ez a latin labes (esés, cstiszas) folytatdja a labi (esik, siillyed) igébdl. Lasd még lavina.
Leve helyett 1é: leves, halaszlé / gylimdlcs, mas névényi termék kifacsarva: almalé, paradicsomlé
| ételnemii f6zésekor: huslé. Finnugor 6rokség: finn liemi (leves), vogul lem (leves), votjak lim
(édes 1€), cseremisz lem (husleves). A finnugor elézményekb6l szabalyszerii fejlemény a Ié lev-
tove és a régebbi Iév alak. Levo helyett 1ét: 1étezés, fennmaradas / élet / tudattol fiiggetleniil 1étez6
valGsag / Osszetételek: létkérdes, létsziikséglet. Szarmazékai: létezik, létesul, létesit. A lesz ige le-
tovenek szarmazéka deverbalis (igébdl...) -t névszoképzdvel (mint ét, hit, tét). Liv nép: nincs adat.

Lovo helyett 16: fegyverbdl 16vedéket repit / 16vedékkel elejt: szarvast 16 / 10vedékekkel araszt:
I6vik a varost / dsszetételek: 16por, -rés, -fegyver, -tdvolsag, -szer. Szarmazékai: 16vés, 16voldoz,
16d6z, 16vell, 16vészet, 1ovedék, 16veg. A finnugor korbdl: finn lydda (Ut, ver), vogul leu (dob, vet),
ziirjén liini (16). A dob — 16 jelentés a vadaszat és haditechnika fejlodésével lett. A 16- elétagn
Osszetételek a német Schiess- és Schuss- kezdetli szavak mintajara a nyelvujitaskor szilettek.

Az LC (C=TSz, L=Cs) 3+ 2 magyar gyotkszava

AA | EE | | 00 uuU
F szele=léc, liszta=lista, szegdléc lava, laveri=priccs, dik6 | klszi=6, lucfenyd
H ec=fa szafszal = l6ca hulac=kihuzott
M I-éc l6ca prices, dikd luc magas fenyé
F %) %)
H c'=cs — | lec'6 = lecsod idegen sz6 hiluc = kihlzas, erésités
M lecso locs
F | vitszi = vicc loiszkua=locsog
H | lac=tréfalkozott siksuk = locsogas
M | laca-faca locs-pocs

TE Leéc: vékonyra fiirészelt deszka. Lehet az irodalmi német Latte (léc) hazai szasz lots
véltozatanak fejleménye / vagy lehet szerb-horvat, szlovén letvice, ez esetben letvice — lecce —
lécce — léc Uton alakult ki. Hangtanilag mindkét magyaréazattal gondok vannak. Ldca: tdmla
nélkali pad / priccs, diko. A szlovak lavica (pad) atvétele, a két nyilt sz6tagos tendencia jegyében
lavica — lavca — lauca — 16ca hangfejlodéssel. (Krizsa: és a szlovdk a finnbdl vette &t?) TE Vicc:
csattanos rovid tréfa, élc / ugratds / nem komoly: ez csak vicc volt / fortély: nem nagy vicc ezt
megcsinalni. A német Witz (elmésség, elmeél, élc) atvétele — german witti (értelem, tudas,
bolcsesség) / angol wit (ertelem, szellemesseg). Luc fenyd: rovidtija, kapos novési fenyd. Szerb-
horvat, szlovak Iuc (faklya, erdei feny6). Az 6sszlav lu¢ a latin lux, lucis indoeuropai szintii rokona.
A magyarban alt. c a régi adatok cz-jének hibas olvasatabdl ered. Lasd még lucerna, lucidus, lux.
Laca-faca: HOGY’MONDOM szlengszotar: tétovazas, gatyazas, szarakodas, tehetetlenkedés. Lasd:
https://hogymondom.hu/char_l.php

Lecso: zoldpaprikabol paradicsommal f6tt étel. A locsog csaladjaba tartoz6 hangutanzo, a tajnyelvi
lecseg valtozatbdl keletkezett leccs (szétfott fézelék) képzett formaja. Locs: a szekéroldalakat a
tengelyhez kapcsol6 vasalt gérbe rudak egyike. Német tajnyelvi alakbél (pl. bajor-osztrak loisch,
leische), az s affrikalodésaval (s — cs). Locs-pocs: Wikiszotar.hu: hig sar, félig elolvadt hd / ezzel
boritott Ut, tertilet lasd: https://wikiszotar.hu/ertelmezo-szotar/Locspocs



Lásd:%20https:/hogymondom.hu/char_l.php
Lásd:%20https:/hogymondom.hu/char_l.php
https://wikiszotar.hu/ertelmezo-szotar/Locspocs

Az LT és LTy gyok 2+ 2 magyar gyokszava

AA | EE | | 00 uu
F | nehde=lat, katszoa=megnéz laukata? = rohangal, vagtat
H | lat = beborit, varazslas letad=gyik, pet’da=hirtelen ?
M | 14t korbetekint | lot-fut Lot |
F|l@ olo = Iét, tartdzkodas huora, lutka=lotyo
H | litrd = font saly Iét (aram)=nincs helit = eltakarta
M | lat-ba vet, idegen | lét loty6
F szotku=kotyvalék
H letet, malt=malata
M [6tty arpabol sor

TE: Lat: szemével érzékel, felfog / szemlél, megtapasztal: vilagot lat / fogad: szivesen latja /
igekotovel: ellat, nekilat (belefog). Szarmazékai: lato, latas, latomas, latnok, latszik, latszat,
latvany, lattamoz, Iathatés. Talan az urali korbol: szamojéd lettampa (6riz), litobiz (figyel). A tavoli
rokonnyelvekbdl az egyeztetés bizonytalan. Osszetétel: lathatar, -cso, -lelet, -kép. Ezek nyelv(jitasi
szbalkotasok, részben a német Seh- és Schau- elétagl sszetételek mintajara. Lat-ba vesz: régi
sulymérték, a font harmincketted része. Szarmazék: latolgat. A német Lot (6lom, mérdon,
stlymérték) atvétele, valosziniileg a bajor-osztrak lat révén.

Lét: létezés, fennmaradas / élet / a tudattol fiiggetlentil 1étez6 valosag / Osszetételek: létkérdes,
létsziikséglet. Szarmazékai: létezik, létesil, Iétesit. A lesz ige le- tovének szarmazéka deverbalis
(igébdl...) -t névszoképzovel (mint ét, hit, tét). Lot-fut: rohangal. Ugynevezett forradasos ikerszo,
azonos jelentésii és rokon hangzasu, onalldan is hasznalatos elemekbdl (mint azik-fazik, sir-ri,
perdil-fordul). Els6 eleme az ismeretlen eredetii és elavult 16t (fut). (Krizsa: a szlas Lot-ja aligha
ismeretlen — valésziniileg a bibliai L6t az, aki fut’)

Lotyo: szajha. A lotyog csaladjahoz tartozik, tkp. lotyogd, tocsogd. Saros, rendetlen ruhazatra
utalhat, mint a hasonlé jelentésii cafat, cafka, ringyo. LOtty helyett I6ty6ég, locsogva ide-oda
csapodik / ruha lazan csiing, fityeg / ténfereg. Szarmazékok: 16tydgtet, I6ttyen, 16ttyed. Hangutanzo
sz0, a lotyog magas hangrendii parja.

Az LD és LGy (Gy=DJ) 2 +2 magyar gyokszava

AA EE | | 00 uu
F | latikko = lada ole = legy! (jo, kedves stb.) lintu = madar
H | li-dot = dob-ni iduj = buzditas ‘ léda = szliletés
M | lada dobaljak Iégy! ledjél (ragozott alak) lad kislibak
F | pehmé=Iagy, puha | kerpenen =1légy | @ ‘
H | lah = nedves I’-og = k6roz-ni | léda=sziilés, szilletés
M | lagy légy zug és koroz | Lidia ‘

TE: Lada: deszka doboz &ruk széllitaséara / felnyithato fedelii régi rekeszes butor: tulipantos lada,
ladafia — ladiko. Német eredetii: Lade (l1ada, szekrény, fiok). A szovégen hangrendi illeszkedés.



Luad: liba. Finnugor: finn lintu (madér), vogul, osztjak lont (lad). Ha a finn sz6 nem ide, hanem
mas szarmazasi 0sszefliggesbe tartozik, akkor a 10d 6si ugor eredetii. LAsd még ludas.

Lagy: puha, kdnnyen alakithatd / enyhe, langyos: lagy szell6 / konyoriletes: lagy szive van.
Szarmazékai: lagyit, lagyul. Finnugor: vogul landzsan (meleg), osztjak lonyzsi (langyos), lapp
loazzse (folyékony). Az atvett alak londzsi lehetett, ebb6l az egyik szabalyos fejlemény a lagy, a
masik a langy. Lasd még lagyék, lagymatag. Leéqgy: fert6zést terjesztd, kétszarnyu rovar.
Szérmazék: legyeskedik. A finnugor korbol: zurjén ledzs, votjak luzs (bdgoly). Lasd még legyez,
legyint. Léqgy! (Krizsa: legyél — ledjél).

Lagy G: a g helyén ejtett, de nem felpattano, hanem réshangszerii zongés massalhangzd. Megvolt
az O0smagyar nyelvben és megvan a torokos nyelvek nagy részében is. A fejlodés soran szovégen
u-féle hangga vokalizalddott, azaz maganhangzé lett bel6le, amely az elétte allo a, e véghangzdval
au, eil kettéshangzot, végiill -0, -6 szovéget adott. Igy lett az 1000-ben feljegyzett szamtag
szavunkbdl szantd. Két maganhangz6 kozott kiesett a G: igy lett a térok agaccsibol 4cs.

Az LP gyoknek 6 magyar gyokszava van (Az LF-nek nincs)

AA EE | 06 | uu
F asztua=lép alt. varaszta =el-, lop
H coed = Iép, -eget lopet=rakapcsol
M Iép labnyom: ez is belep értelmii lop
F | lape=lapos, sima | pejtté = belep %)
H | daf = lap lepet = korités lup=kontyvirag
M | lap lep be-"lepet’ lup hurok
F | szuo, reme =lap | perna = 1ép %)
H | lopet =korilfog | lipi = rostos lopet=rakapcsol
M | lap Iép testrész lopd bor-szivo
Flo lima-ansza=ragaszt6 kelepce %]
H | lafut=raerdsitett | lopet = korulfog m’lupat=koritett
M | lapu levél lapos lIép csapda idegen sz6 — | lupe nagyité
F | lappa =rak, tom | kenno=Iép, méhsejt
H | lapi=lapp idegen | jaara-dvas=erdei (Iépes) méz
M | lapp nép Iép Iépes méz ‘

TE: Lap: sima, sik feluleti targy: asztal-, papirlap / konyv, flizet lapja / Gjsag: napilap / kartya: jé
lapjai vannak. Szdrmazékai: lapos, lapoz. A lap sz6 feltehetbleg a laposbdl keletkezett elvonassal.
(Krizsa: vagy a finnbdl — vagy forditva?) Lasd még lapaly, lapit, lappad, lappang, lappanty(. Lap:
vizindvényekkel benétt mocsar / a viz szinén lebegd novényzet: Uszolap. Finnugor: vogul lope, lupi
(széldontotte fa), zlrjén lep (uszadékfa). Az Uszolap jelentés lehet az eredeti. Lapu levél: nagy
levelli bojtorjan. Szerb-horvat lopuh, szlovén lapuh, szlovak lopuch (bojtorjan, tilapu).

Lapp: E-Skandinavia négy orszagéban szétszoérva é16, nomad finnugor nép / e néppel, nyelvvel
kapcsolatos. Tisztazatlan eredetii, talan finn elnevezés (lappalainen). A lappok sajat neve szame.

Lép: 1épés, 1épdel, Iépked, Iéptet, 1épeget. Bizonytalan eredetii, talan ugor kori: vogul lap (elfér),
osztjak levta (bemegy). Lasd még 1épcso, 1épték. Lep, elborit: holepte taj / igekotével varatlanul
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ér, rajtakap: meg-lep. Finnugor 6rokség: vogul lip- (befed), ziirjén leb (tet6). A magyarban eleinte
igenévszo volt, mint a feltehet6 Gse is. Igen koran leplet is jelentett. Lasd még Iép(-es méz), lepedd,
lepel. Leép (testrész): hasiiregben 1évO, a vérképzésben résztvevd szerv. Finnugor: zirjén lop,
votjak lup, cseremisz lepe. Lép (csapda): fagydngy bogyojabol fézott enyv, kisebb madarak
megfogasara: 1épvessz6, lépre megy. Szlovén, szlovak lep (csiriz, enyv). Lép: méhek
viaszépitménye, amibe a mézet gytjtik. Alighanem a lep régi névszoi lep, 1ép véltozata: befedo,
betakard — réteg, lemez, tabla — méh-lép.

Lop: engedély nélkil eltulajdonit / titkon bejuttat: szivébe lopta magat / haszontalanul télti az idét:
lopja a napot. Szdrmazékai: lopas, lop6s, lopkod, lopva, loppal, lopddzik, lopakodik. Ismeretlen
eredetli szocsalad. Lopd: borszivd. A lopotok onalldsult elsé eleme, de lehet, hogy a borlopd
osszetételbdl valt ki és lett fénévvé. A lop ige folyamatos melléknévi igeneve. Lupe: nyeles kézi
nagyito. Németbdl atvett sz6 (Lupe). Forrasa a francia loupe = nagyitolencse. Eredetileg bér alatti
kerek duzzanat: borfarkas a latin lupa (néstény farkas) nyoman. LUp: nincs adat.

Az LG gyok 3 magyar gyOkszava eredetileg I’- el6ljaros osszetétel lehetett

AA EE | | 00 uuU
F ilma = levegd TE: luoda=ledob? | lipeé = llg
H I'og = kort irni le I’'og = koroz-ni | I'ugal=kerekite-ni
M I-ég az égbolt I-6g [-0g lyukat far
F uli- = folé, tobb
H hachi- = a leg-
M leg-

TE: Leéq, levegd / Osszetételek: 1égkdr, -gémb, -nemidi, 1égiires, -mentes, -vonal stb. Nyelvdjitasi
alkotas a levegd ég (tkp. lebegd ég) csonkitasaval. Az egyszdtagos lég szerencsésnek bizonyult
mint koltéi sz0, s még inkabb mint elétag olyan dsszetételekhez, amelyek a német Luft- mintgjat
kdvették. Mai nyelviinkben csak ezek az dsszetételek éltetik — maga a Iég irodalmi sz6 maradt.

Leg-: a fels6foknak a sz0 elé illesztett jele. Legesleg-: a tulzo fok jele. Lehet finnugor eredetii, bar
erre csak a cseremisz len (nagyon) kinal példat (az n az a hatul-képzett hang, amely ing szavunkban
hallatszik, és g hangga fejlédhetett). Masok szerint a leg- a le hatroz6szobol alakult a lativusi
(elfelé) rag ritkdbb -g valtozataval (?) A térbeli irdny és a mérték kapcsolata a felette, tdl
hasznalatdban is megmutatkozik: felette nagy, tal (értsd: mértéken tal) szép. A leg- az els6
el6fordulasaiban még csak nyomositd elem volt alapfoki hatarozoszok mellett: legott, legeldszor,
legmélyén. A kozépfokhoz val6 kapcsolddasa s ezzel jellé alakulasa masodlagos fejlemény. A talzé
fokban (legesleg) az -s olyan képz6, mint a koros-korul szopérban.

Loa: sulypontja folott felfuggesztve / lefelé hizodva: 16g rajta a ruha / kitelességét mulasztva 16g:
hianyzik / tartozik: 16gsz nekem 6tszazzal / l1ézeng, csavarog: az utcan 16g. Szarmazékok: 16gas,
16g0s, 16gat, 16dul, 16dit, 16ditas. A szdcsalad 16- alapszava finnugor: finn luoda (ledob), cseremisz
longam (szor), lapp lagnit (leemel). A 16g-l6dul sz6pér a cseng-csendil, forog-fordul mintajat
koveti. Lasd még 16bal, 16dorég. Lug: bazis vizes oldata / savval ellentétes kémhatasu. Szarmazék:
lugos, (ki)lugoz. Szerb-horvat, szlovén lug, szlovak luh, lengyel lug (fahamu). Az Gsszlavba az
6felnémet louga, mai német Lauge révén kerdlt.

Az LH gyoknek egy magyar gyokszava van



AA EE | | 00 uU
aH I’héna=agyas, lehe=faradt
M léha |

TE Léha: konnyelmti, komolytalan, liresfejii. Vitatott eredetii sz0. Lehet, hogy a lehel, liheg, lebeg
hangutanzo, hangfesté csalddjaba tartozik, kdnnyedségen, lengeségen at jelzi a jellemhibat is.
Masok szerint a szlovak lichy (hamis, iires) nénemd licha alakja a forrés. Elképzelhet6, hogy a léha
a két kiilonozo, de hasonld hangzasu szobol olvadt egybe. (Krizsa: egyik sem.)

A LJ gybknek nincs magyar gyokszava

AA EE I 00 uu
F leijona = oroszlan
H 1ajis = oroszlan
M lej roman pénz

TE: Lej: roman pénz. A roman leu tobbes lei Kiejtés szerinti atvétele. A leu tkp. oroszlan, a latin
leo folytatdja, az elnevezés a pénzérmék hatoldalat régebben diszitett cimeroroszlanrol eredt.

A LK és LyK gyok 5+ 1 magyar gyokszava

AA EE | | 00 | uu
F | koti=szallas, otthon | leikata = vag, arat lUkete = 16Kk, lihete = megrovidil
H | liked=egyesitette | leka (aram x)=nincs I’kija = sérulés, fogyatkozas
M | lak otthon, szallas | Iek hiany | lok | liike utsdo, lokott
F | O ‘ loukka=buvohely
H | li-sz6va=jollak-ni lakuj=hianyos, lekd=nincs
M | jol-lakik bévitett sz6 [ lyuk, luk lik
F | lakka = lakk itt is idegen sz
H | I’kika = lenyalas*
M | lakk fényes felllet: bovitett sz6

* A lakk valodi eredetét a héber I’kika = lenyalas adja meg: tehat ez a rokonszava.

Lak: kis héz, lakdhaz, villa. Lakik: huzamosan tartézkodik valahol. Szdrmazékai: lakas, lakos,
lakossag, lakozik, lakott, lakatlan, lakalyos, lakhatds. Alighanem finnugor: finn lakka (fodém,
eresz, tetd), észt lakk, laka (tet6, menedék). A régi magyarban a lak és lak(ik) egy igenévszo két
alakja volt. Jol-lakik: étellel, itallal. Szarmazékai: laktat, laktatd. FeltehetGen a (valahol) lakik (lasd
lak) igével azonos eredetii, amely a valahol megtelepszik, egy ideig vendégként ott lakik jelentés
révén, utdlag kulonilt el. Lasd még lagzi, lakmarozik, lakodalom.

Lakk: olddszerrel felhordott, fényes, vizhatlan bevonatu (festék)réteg. Sok nyelvben vandorszo.
Az arab lakk révén terjedt el, forrasa a perzsa lak és a kdzépindiai lakkha kozvetitésével a szanszkrit
laksd. Ez a skarlattdlgyfa gyantas nedvét jelentette, de eredetileg egy pajzstetiifélét, amely
szarasaval ilyen nedvet fakasztott a fabol. Magyarban a német Lack atvétele. Lék: jégen / hajo viz
alatti részén / dinnyén / koponyan vagott nyilas. Szarmazék: Iékel. Vitatott eredetii sz6. Talan urali
orokség: finn leikata (vag, arat), szamojéd lékka (hasad, reped). Osi igenévszo lehetett vag / vagas,
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hasadék jelentéssel. Masok szerint a 1€k, aminek a régiséghben és nyelvjarasokban vék alakja is van,
Otorok eredetii: a csuvas veql (1ék). Az utobbi magyarazat felteszi, hogy vék az eredeti alak, a Iék
pedig utdbb, a lyuk, lik hatasara alakult Ki.

Lok: taszit, eldob: szemétre I6ki. Szarmazékai: 16kés, loket, 16kdos. A finnugor korbdl: finn lykéta
(kiejtés: lukete), észt lukkama (16k), vogul lak (felrak), osztjak lokkantam (16k). Lasd még llktet.
Luke: egyiigyi, iitédott. Ismeretlen eredetti.

Lyuk: kerek nyilas / hiany / Ureg / tréfasan sziik helyiség, lakas. Szarmazékai: lyukas, lyukad,
lyukaszt, lyuggat, lyukacsos. Alighanem finnugor: finn loukka (buvohely), cseremisz luk
(gomblyuk). A szénak luk és lik alakjai is vannak, a koznyelvi lyuk szokezdéje palatalizalodott.

Az LL gyok 3 magyar gyOkszava

AA EE I 00 uu

F 16jté = tall lila=halvanylila

H lel = éjszaka lilach = orgona

M lel lila*
o H lilith=filesbagoly https://www.youtube.com/watch?v=p50Nn_leWtE

M lile kismadar https://www.youtube.com/watch?v=ibrhnvV7sMag
@ H Eliséva=Erzsébet, svua=eskii

M Lili

*A héber lilach = orgona / szagol = lila / szegel = viola, ibolya, testiilet. Hm, hm... dehat itt (Izraclben) tul
meleg van neki — nincs is orgona! Melyik lehet a jovevény (a KM-b6l)?

TE Lel: talal / valami éri: téged mi lelt? Szarmazékai: lelet, lelemény, leledzik, lelenc. Finnugor:
finn [0ytad, észt leidma (talal). A lelenc nyelvujitési alkotas a kedvenc, fegyenc stb. mintajara. Lasd
még hideglelés, leltar. Lila: kék és voros keveredése. A német lila atvétele. Leszarmazasi sor: 6ind
nili (indigd) — perzsa nilak (kékes) — arab lilak (orgona) — spanyol lilac — francia lilas (orgona,
lila szin) — német lila. Lile: kisebb gazlémadar: széki lile. A madar li-li-li kidltasat utanozza.

Keresztnevek eredete és jelentése: http://mek.oszk.hu/00000/00084/00084.htm#l Lili: a Lilian,
Caroline, Elisabeth német és angol becézésébdl 6nallosult — Lilidna: angol, jelentése: liliom —

Erzsébet, Elisabeth: héber, jelentése: Isten az én eskiivésem.

Az LN ésaz LNy 2+ 2 magyar gyokszava

AA EE | 00 uu
F pelleva = len %) tulla = lesz %)
H lan=halt kinyalt | lina = alvas I’-=-nek, on=eré | lun = alszik
M len rost Lina alvo I-6n lett, lesz Luna Hold
F | titto = lany olio = lény
H | janu=elnyomott | I'-=-hoz+ani=¢én
M | lany lan=alvd | I-ény

TE Len: kék viragu, rostjaért és olajos magvaért terjesztett névény: lenvaszon, lenolaj. Szlav
eredet{i: szerb-horvat lan, szlovén len, szlovak lan. Lén helyett lesz: valamivé valik /
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bekovetkezik: baj lesz beldle. A 1étige jovo idoben, felszolitd modban és mas alakokban: lesznek,
legy, lennék, lenni, lehet. Finnugor: zlrjén loni, votjak lu (lesz), cseremisz liem, észt leema (van,
lesz). A magyar ige az sz-szel boviil6 v tovi igék (hisz, visz, eszik, iszik, alszik) csoportjaba kertilt.
Keresztnevek eredete és jelentése: Lina: n6i név a Karolina becézésébdl onallosult — Karola:

latin-german eredetti, jelentése: legény, fil — Karoly:1. magyar eredetii, jelentése: karvaly, turul
2. a german-latin Karola.

Lany: nénemii gyermek / fiatal férjezetlen nd / szlizleany / régebben cselédlany. Szdrmazékai:
lednyka, lanysag. Valosziniileg 6si Osszetett szo. Eldtagja ugor kori lehet: vogul lai (kicsiny),
osztjak lojam- (gyenge), utdtagja az anya any eleme. Az dsmagyar forma *1ajanja lehetett, ebbol
levezethet6 a lany és — maganhangzo elhasonuléssal — a leany. Lény: 1étez6 / egyed, ember / é16
teremtmény / Iényeg, bels valo: egész 1ényébdl arad... Nyelvajitasi alkotas a lesz ige le- t6vébdl,
a hianybol elvont -ny képzdvel. A lény a latin ens (Iétez6) szot valtotta fel. Lasd még Iényeg.

Az LM gyok egyetlen magyar gyokszava

AA EE I 00 uu
F | katsz6 = lasd! lumi =hé omol
H | hine = ime I'om = nemzet
M | [am I-om omlik

TE Lam: ime /lassam: hadd lam. A Iat ige latom / lassam alakjainak 6sszevont alakja. Igy alakult
ki: latom, hogy...— lam, hogy — lam. Lom: haszontalan holmi. Szerb-horvét, szlovén lom (torés,
tormelék), szlovak lom (torés, kéfejtd, limlom). Az atadd nyelv a szlovak lehetett.

Az LR gy6knek 1 magyar gytkszava van

AA EE | 06 | uU
I H I’- = -ni + ore=kitnte-ni
M I-6re ‘
@ H | I'-=-ni+ard=kitarta, paar=szajat tatott I’- = -ni+ore x=atkoz-ni
M | l-ari-fari ‘ I-6ri beszél6 papagaj, idegen sz

Wikipedia, Lori: szinpompas kozepes nagysagu papagaj fajtak. TE: Lére: silany, rosszul kezelt
bor. A kpfelnémet liure, régi német liiren, llr alak egyikének atvétele. Forras a késd latin lora, lorea
(vizezett bor), a lavare (mos) szarmazéka. Lasd még levendula.

Lari-fari Eredet: német larifari = locsogas, Ures beszéd / francia lari-fari-don-don (kb. , trallala-
pam-pam” — hangutanz0). Forras: https://wikiszotar.hu/ertelmezo-szotar/L%C3%A1rif%C3%A1ri

Az LS gyok egyetlen magyar gyokszava

AA EE | | 00 uu
vania = les, varisz = varju

lis = oroszlan* orev = varju**

les lisd=dagasztas ‘

M| ||

vejiittisz=les(hely) |
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https://wikiszotar.hu/ertelmezo-szotar/N%C3%A9met
https://wikiszotar.hu/ertelmezo-szotar/Francia
https://wikiszotar.hu/ertelmezo-szotar/L%C3%A1rif%C3%A1ri

H erev 8= leshely, orev x= lesben all
M les(hely) |

*Az oroszlan kevéshé ismert neve lis (dagaszt) — a macskafélék, szopaskor, mind 'dagasztanak’.
** A varjl, az 6si torokmaganhangzoval, szintén les — az meg lopni akar®©.

TE Les: titkon vagy rejtekhelyrdl figyel / feszilten figyel: lesi a szavat / var, szdmit valamire: azt
lesheted! Fonévként rejtett figyeléhely: lesbdl tamad, labdartgasban lesallas. Szarmazék:
leselkedik. Az ugor korbdl: vogul lets- (leselkedik), osztjak lasi (lesben all). A les egyike
fennmaradt igenévszdinknak (lasd még fagy, lak, nyom, vész).

Az LSz gyok 2 magyar gyokszava

AA EE I 00 uu
F tulla = lesz %)
H loesz = megrag ? lausz = megréagott
M lesz ha eszik, lesz© 165z

TE Lesz: valamivé valik: derék emberré lesz / bekovetkezik: baj lesz bel6le / a 1étige helyettesitbje
jovo id6ben, felszolitd modban és mas alakokban: lesznek, 1égy, lennék, lenni, lehet. Szarmazékai:
lehet, lehetséges, lehetetlen. A finnugor korbdl: zlrjén loni, votjak lu (lesz), cseremisz liem, észt
leema (van, lesz). A magyar ige az sz-szel boviild v tovil igék (hisz, visz, eszik, iszik, alszik)
csoportjaba kerdlt. Lasd még jollehet, Iégyott, Iény, lényeg, 1ét, meglehetds, meglett. Losz: finom
szemcséjli laza, sarga iiledékes kozet, vagy talaj. Foldtani szakszé a német Loss (16sz) nyoman,
forrasa a svéjci német I6sch (laza talaj).

Az LZ gyok 2 magyar gytkszava (LZs nincs)

AA | EE | 00 uu
F | kime = laz, kima = forré
H | I'az=felerdsod-ni, laz=el-, letért
M | I-az ‘
F | l16jhe=laza, petyhudt, ernyedt %) ‘
H | rafe 7, rofef=laza Eliséva=Erzsébet, svud=esku
M | laza ‘ Liza ‘

TE: Laz: rendellenesen magas testhdmérséklet betegségtol / izgalom: ldmpaléz, tomegszenvedély,
lelkesedés: bevasarlasi laz. Ismeretlen eredetli. Vagy alapja a lazad, 1azit, lazong igéknek, vagy
elvonas belSlik — bar ez kevésbé valoszinli. Laza: nincs adat, helyette lazsal: lustalkodik, /
munkajat tul kényelmesen végzi. A korabbi lazsiroz képzdcserés valtozata (mint blamiroz-blamal),
forrasa a német lachieren (lasiren): lazit, elenged, leereszt. Ez a francia lacher (lazit, elhagy,
kienged)-bol, végsé soron a latin laxare (lazul, enyhiil) igéb6l.

Forrés: Keresztnevek eredete és jelentése: Liza: az Elisabeth becézésébél 6nallosult.

@ Krizsa Katalin, 2019. 05. 01.
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